
 

 

ਸਾਰਗ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Saarang, Fifth Mehl: 

ਐਸੀ ਹਇ ਪਰੀ ॥ 
This is my condition. 

ਜਾਨਤ ਦਇਆਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Only my Merciful Lord knows it. ||1||Pause|| 

ਮਾਤਰ ਪਪਤਰ ਪਤਆਪਗ ਕ ਮਨੁ ਸੰਤਨ ਪਾਪਹ ਬਚਾਇ ॥ 
I have abandoned my mother and father, and sold my mind to the Saints. 

ਜਾਪਤ ਜਨਮ ਕੁਲ ਖਈਐ ਹਉ ਗਾਵਉ ਹਪਰ ਹਰੀ ॥੧॥ 
I have lost my social status, birth-right and ancestry; I sing the Glorious 
Praises of the Lord, Har, Har. ||1|| 

ਲਕ ਕੁਟੰਬ ਤ ਟੂਟੀਐ ਪਰਭ ਪਕਰਪਤ ਪਕਰਪਤ ਕਰੀ ॥ 
I have broken away from other people and family; I work only for God. 

ਗੁਪਰ ਮ ਕਉ ਉਪਦਪਸਆ ਨਾਨਕ ਸਪਵ ਏਕ ਹਰੀ ॥੨॥੮॥੧੩੭॥ 
The Guru has taught me, O Nanak, to serve only the One Lord. ||2||8||137|| 

 


